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This amendment #3 to the Letter of Interest is issued to replace the
words “Canadian Border Services Agency (CBSA)” with “Canada
Border Services Agency (CBSA)” in the Notice of Requirement (NOR)
and in the draft Request For Proposal (RFP) in the English versions
only.

Delete the following text from the NOR:

“CBSA UNIFORM PROGRAM

The Canadian Border Services Agency (CBSA) has a requirement for the provision of uniforms and
related accessories, management services including but not limited to uniform design, manufacturing,
inventory management and warehousing, ordering, distribution and program data management services.
National and international deliveries may be required by CBSA and destinations will be specified at time of
orders. The requirement is for an initial period of 3 years with 3 options to extend the Contract period by 1
year each.”

And replace it with:

“CBSA UNIFORM PROGRAM

The Canada Border Services Agency (CBSA) has a requirement for the provision of uniforms and related
accessories, management services including but not limited to uniform design, manufacturing, inventory
management and warehousing, ordering, distribution and program data management services. National
and international deliveries may be required by CBSA and destinations will be specified at time of orders.
The requirement is for an initial period of 3 years with 3 options to extend the Contract period by 1 year
each.”

At Part 1 of the draft RFP, delete:

“2. Summary

The Canadian Border Services Agency (CBSA) has a requirement for the provision of uniforms and
related accessories, management services including but not limited to uniform design, manufacturing,
inventory management and warehousing, ordering, distribution and program data management services.
National and international deliveries may be required by CBSA and destinations will be specified at time of
orders. The requirement is for an initial period of 3 years with 3 options to extend the Contract period by 1
year each.”

And replace it with:

“2. Summary

The Canada Border Services Agency (CBSA) has a requirement for the provision of uniforms and
related accessories, management services including but not limited to uniform design, manufacturing,
inventory management and warehousing, ordering, distribution and program data management services.
National and international deliveries may be required by CBSA and destinations will be specified at time of
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orders. The requirement is for an initial period of 3 years with 3 options to extend the Contract period by 1
year each.”

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN THE SAME.
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